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  Sov godt, lille ulv


  

  バイリンガルの絵本



  Billedbog i to sprog


  



  [image: innen]



  



  翻訳:


  Mari Freise-Sato (日本語)

  
   Michael Schultz (デンマーク語)



  
    目次

	
    
      	カバー


      	目次


      	おおかみくんも　ぐっすり　おやすみなさい


     	イラストレーター

	 
	 	オーディオとビデオ

	 
	 	Hiragana (ひらがな) / Katakana (カタカナ)


	おおかみくん / 狼 くん / Ôkami kun

	 

      	オオカミくんのお話も、お薦めします。。。


      	ぬり絵を、しませんか？


     	Dear Reader


      	Impressum

    

  

  
    Guide


    
      	カバー


      	目次


      	おおかみくんも　ぐっすり　おやすみなさい


      	イラストレーター

	  
     	オーディオとビデオ

	  
      	Hiragana (ひらがな) / Katakana (カタカナ)


      	おおかみくん / 狼 くん / Ôkami kun


      	オオカミくんのお話も、お薦めします。。。


      	ぬり絵を、しませんか？


      	Dear Reader


      	Impressum

    

  





日本語を学習している皆様へ
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日本語の本文は、平仮名とカタカナだけで書かれています。後半の追記に、漢字表記とローマ字表記に書き直した文、更に、ローマ字一覧表を、付け加えました。

どうぞ、日本語を楽しんで下さい。

セファ出版社
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  ティム、きょうは もうねようね。
またあした、いっしょに さがそうね。　おやすみなさい。

  
  „Godnat, Tim! Vi leder videre i morgen. Sov nu godt!“
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